1975-76 51°
(Fictro Pietra}

Cari siuri, av sal(t tii¢ anséma:
buna sira, munsii e madami,
buna sira ai papi e al mami,
buna sira ai fancidt e ‘1 masni.

A cmensiima ra nostra cumedia
ciaciaronda del pii e del menu:
uj na i¢, neh, da di: uj n& ‘n trenu
acmensonda us finis pd “d parlg.

J?avrei vist che chi u noster teater
"¢ tiit nov e lisént {meno male!),
a I’ nenta cme ‘1 Municipale
ch’al’e ‘n bloch ad ciment bel & gnéch!

La I’e pes che ‘] castello incantato:
I’¢ mai pront, ién el ven, ién el bronca,
u j'& semper cuc cosa ch’el monca,

I’2 tront’ani ch’j disu: “st’an qu’en’!

J'uma avi gli elesidn ista priima:
municipiu, pruvincia e regione.
Ans la carta tfi¢ j’avu ragione
¢ 1 parlavy da dritu da bon.

Tiig j’hon fag fin che mai prupagonda
1 parfi j"hon prumis, dés i tasu,
ma la gent i son nenta tii¢ asu:
dés "¢ ura ‘d uvardé se ch’j fon,

Jhon vuta ‘nche j fanciot ‘d 18 ani,
Javron dig: “Y son gifivu, j ston citu’™;
ma col gitvu ij n’¢ ‘d clii ch’j son dritu
e is n’antendu cmeé cii ch’i son grond.

J’hen fag I'isula chi a Lisondria.

I’¢ da in ani, ¢ u j& ‘nsén ch’u la voja,
ma i cagnon j’hon el cor con la sgroja
e ] la voru slarghe ‘ncur pi tont.
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Cst Lisondria, fra tira e bistira,
I’¢ tiit *n isula, (ud che facéndal),
chi ch’Tha I’auto 1’8 mej ch’u la venda
e ch’el cura sgagia a pi¢ ‘n burce,

Ist istd u j& mni ‘nche ‘na moda
ans el spiagi, d’na ciapa csi cita...
L’g ‘n ciantim, mé& son nent cm@ ch’as bita,
smeja quasi ‘d bitd *n francubul.

Monckini us a s-ciama is afari,
jatr’afe i ténu codud: j von nenta,
ma se I’aria la ven pi sgaiénta
u j& ‘n mac pi la pel da gaves.

Tonta gent, a la sira dopo sen-na,
dop ch’j hon pia ‘nche ‘1 caf®, nveci ‘d sorti,
J ston a ¢, j saru ben fneéstri e porti
e po j uardu la television.

I m’hon dig ch’a 1’2 propi ‘na roba
istriitiva per tli¢, se ch’j vori,
‘des j’hon di¢ ch’j la fon a colori:
an’avgima cse ‘d tig i culir!

La quistion d™u nost ven con la Fronsa
s’¢ riselta ‘nt ‘na brita manera:

J’hon fag fina I’ammaina barbera,
at che ven: a 1’2 stag in gron fiasc!

A voj f&j ‘na pruposta al Governo:
tiit is ven, dés 1’¢ ferm: trél nent véja
al’e meéj ch’il mandejsu a ci meja,
j’¢ d’la gent che a cimpé i son campidn.

Quond ch’aurtima d 1’asi, u bsd ch’al crumpiima
perche ‘1 ven ch’a bitiima ‘n canten-na
1’8 semp poc per mesdi-e per sen-na
& iij n’e meja ch’el posa mni brdsch.

Con la leg d’u dirit ad famija
tonti robi j son propi cambiaji,
tonti atri is son fina ‘nversaji,

a ca méja, po, u j’¢ ‘I finimond.
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Prima j’era ‘1 padron d’la famija,
dés, anveéci, a son sociu d’1’asienda,
1’ater sociu, per chi ch’us n’antenda
con sa leg, I’¢ diventa mé muje,

Prima me a vendiva la roba,
men ch’en tont fava ‘n gir: pr’andé vendi
1¢, a ca, la sbrujava ‘1 facendi,
a la sira ai cunsgnava I"incs.

Deés a vag tit v di cmé na léver
con la fioca e co u sii, masisgja,
e la sira, rivénda a cad mgja,
am fa stibit pulid cmé ‘n sturnén.

Per mange e per vivi uj va ‘1 liri;
me mujé per branche I’¢ ‘na maga,
e pO ‘I tasi: um bsd propi ch’ai paga
dai e dai, a son semp sensa sold.

I’era me&j che meé a féjsa ‘1 comésso
a la Camera dei Deputati:
fra stipendi, acconti, arretrati...
a brancdva ‘n milion tii¢ i meis!

Cara gent, la quistion la ven longa;
s’a cuntin(u) a parlg, voi im disi:
“A ca nostra, a mangg pasta e cisi
a pasavu la sira pi ben”,

T’ei rasén. Noi adés a cmensiima:
la cansdn chi urmai I’¢ finijja;
av present ra me bela famija
e alé: divertivi con noi!
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